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DOHOD A & 23/42/010/151
uzatvorend podl'a § 10 ods. 3, pism. a) ods. 4, ods. 10, § 26 ods. 2 pism. g) a d’alsich
zékona €. 417/2013 Z. z. o pomoci v hmotnej ndzi a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,dohoda*)

1. Urad préce, socidlnych veci a rodiny Michalovce
Sidlo: Salezianov 1, 071 01 Michalovce
V mene ktorého kona: Ing. Daniel Tiza, MBA, riaditel’ tiradu
ICO: 30794536
(d’alej len ,,Grad*)
a

2. Obec, rozpottova organizicia, ktorej zriad’ovatePom je obec, alebo prispevkova
organizacia, ktorej zriad’ovatelom je obec
Obec Vysoka nad Uhom
Sidlo: Vysoka nad Uhom 313, 072 14 Vysok4 nad Uhom
V mene ktorého kond: Renata Orosova, (starostka obce)
ICO: 00325996
(dalej len ,,organizator*)
(rad a organizitor dalej spolu ako aj ,,i¢astnici dohody *)

Preambula

Utelom uzatvorenia tejto dohody je najmd aplikdcia § 10 zdkona & 417/2013 Z. z. o pomoci
v hmotnej niidzi a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»zékon o pomoci v hmotnej niidzi*) do praxe.

Clanok I
Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je zdvizok organizatora realizovat’ &innost blizsie Specifikovanu
v Elanku II tejto dohody, a to prostrednictvom 0s6b podl'a § 1 ods. 2 zékona o pomoci v hmotne;j
nidzi nachadzajicich sa v hmotnej niidzi podl'a podmienok zakona o pomoci v hmotnej nidzi
(dalej len ,,ob¢ania“), ktorych udast za tymto Géelom zabezpedi tirad.

2. Zaobgana sa naticely tejto dohody povaZzuje plnolety &len domacnosti podl'a § 10 ods. 3 zékona
0 pomoci v hmotnej nidzi okrem ¢&lenov domacnosti podla § 10 ods. 9 zakona o pomoci
v hmotnej niidzi.

3. Predmetom tejto dohody je aj uprava prav a povinnosti Géastnikov dohody pri zabezpedeni
realizacie innosti v zmysle ¢lanku II tejto dohody a vytvorenie podmienok ob&anom na splnenie
zakonnych predpokladov pre poskytnutie ddvky v hmotnej ntdzi.



Clénok II
Podmienky vykonu ¢innosti

fawE

Vykon €innosti obfanov blizsie Specifikovanej v odseku 4 tohto &lanku sa uskuto&iuje v rozsahu

32 hodin mesa¢ne uréenych pre jedného ob&ana alebo v rozsahu hodin podl'a § 10 ods. 3 zikona

0 pomoci v hmotnej nidzi pre jedného ob¢ana, a to formou:

a) menSich obecnych sluZieb pre obec, rozpodtovia organiziciu, ktorej zriad'ovatelom je obec,
prispevkovl organizaciu, ktorej zriad'ovatelom je obec,

b) préc na predchidzanie mimoriadnej situdcie, podas vyhlasenej mimoriadnej situicie a pri
odstrafiovani nasledkov mimoriadne;j situicie.

Organizator je povinny zabezpetit' vykonavanie aktivaénej &innosti v dobe od 01.01.2024 do
31.12.2024.

Miesto vykonu ¢innosti:
kataster obce Vysoka nad Uhom
Druh ¢innosti:

- tvorba, ochrana, udrZiavanie a zlepSovanie Zivotného prostredia a ekonomickych podmienok
obyvatel'ov obce

- starostlivost’, rozvoj, ochrana a zachovanie kultirneho dediéstva

- podpora vzdeldvania

- rozvoj a poskytovanie socidlnych sluZieb a d’al§ich &innosti v socialnej oblasti

- napomahanie udrZiavania poriadku v obci

- d'al8ie ¢innosti

- ¢innosti na predchadzanie mimoriadne;j situdcie

- innosti po¢as mimoriadnej situécie

- Cinnosti pri odstratiovani nasledkov mimoriadnej situacie

Denné asové vymedzenie resp. poéet hodin vykonavania &innosti (od — do) denne :
od 7:30 do 15:30 hod., teda 8 hodin (utorok, streda)

Denné ¢asové vymedzenie podl'a predchadzajiceho odseku moZno zmenit,
a) ak sa jednd o zmenu dlhodobl (zmena trvajica viac ako 30 dni) dohodou téastnikov
dohody vo forme pisomného dodatku k tejto dohode,
b) ak sa jedna o zmenu kratkodobil (zmena trvajiica najviac 30 dni) ozndmenim organizitora
uradu v elektronickej podobe.

Podet vytvorenych miest pre obfanov, ktori budi zabezpe&ovat’ ¢innosti podl'a odseku 4 tohto
¢lanku, najviac: 11



Clanok III
Prava a povinnosti iiradu

. Urad bude obsadzovat’ obtanmi miesta vytvorené organizatorom v zmysle odseku 7 ¢lanku II
tejto dohody v pripade, Ze nimi bude disponovat’.

. Urad sa zavizuje zabezpetit’:

a) vybran¢ druhy osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (d’alej len ,,O0PP*“)pre
obéanov,

b) vybrané druhy pracovnych pombcok (d’alej len ,,PP*) pre organizatorov organizujicich vykon
Cinnosti v stllade s ¢lankom II, ods. 1, pism. a) a b) tejto dohody,

¢) urazové poistenie obfanov.

. Urad mdZe zabezpetit, koordinovat a kontrolovat’ fi¢ast’ ob&anov na &innostiach v zmysle ¢lanku
I1, ods. 1, pism. a) a b)tejto dohody, § 10 ods. 10 a § 26 ods. 2 pism. g) zdkona o pomoci v hmotnej
nadzi, zaznamendvat’ zistené skuto¢nosti a prejednédvat’ ich s organizitorom.

Clanok IV
Prava a povinnosti organizitora

. Organizator sa zavizuje zabezpedit’ dodrziavanie dohodnutych podmienok pocas celého obdobia
trvania dohody.
Organizator sa zavizuje zabezpedit':

a) vybrané druhy OOPP,

b) vybrané druhy PP,

c) zaSkolit’ obéanov o BOZP,

d) uschovu, evidenciu OOPP a PP v pripade potreby, denné vyddvanie PP ob&anom a ich
prevzatie a uskladnenie po skonéeni vykonu ¢innosti.

Organizator je povinny zabezpelit' nielen v ¢ase vyhlasenia mimoriadnej situdcie, nidzového
stavu alebo vynimoéného stavu (d’alej len , krizova situdcia®) a na d’aliie obdobie bezprostredne
nasledujice po skonéeni krizovej situicie, dodrZiavanie vSeobecnych zdsad prevencie a
zakladnych podmienok na zaistenie bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len ,,BOZP) a
na vylicenie rizik a faktorov podmiefiujucich vznik pracovnych trazov, choréb z povolania a
inych poSkodeni zdravia z prace podl'a zdkona &. 124/2006 Z. z. 0 BOZP a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorich predpisov a dodrZiavanie platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky pre obcanov
vykonavajucich &innosti podmietiujice vznik niroku na divku v hmotnej nidzi vo vyske
neznizenej podla § 10 ods. 3 az 12 zdkona o pomoci v hmotnej niidzi. Organizitor je povinny
zabezpelit' vietky OOPP, ktorych pouZivanie vyplyva z platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky z dévodu vyhldsenia
krizovej situicie.

Organizitor sa zavizuje odovzdévat' mesaéni evidenciu dochddzky ob&anov nasledovnym

sposobom: osobne

Organizitor sa zavdzuje predloZit mesaéni evidenciu dochddzky ob&anov tradu vidy 1.
pracovny den kalendirneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, za ktory evidenciu
predklada.



Organizator sa zavidzuje spolupracovat’ s iradom pri plneni odseku 3 ¢lanku III tejto dohody,
akceptovat’ zaznamy z kontrol vykondvanych tradom a tieto uvadzat' pravdivo do mesadnej
evidencie dochddzky ob¢anov vypracovanej spdsobom dohodnutym v odseku 4 tohto ¢lanku.

Organizator je povinny pri plneni predmetu tejto dohody postupovat’ v stilade so zakonom ¢&.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych idajov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorSich predpisov.

Clanok V
Kontaktné osoby

Za U¢elom organizicie a koordinacie ¢innosti ob&ana $pecifikovanej v &lanku II tejto dohody
a dohl'adu nad jej vykonom, trad ustanovuje kontaktn(i osobu (koordinator aktivaéného centra
uradu):

Meno a priezvisko: Tiinde Kulcsar

Telefonne &islo: 0905942133

E-mailovéa adresa: Tunde.Kulcsar@upsvr.gov.sk

Za Ucelom organizicie a koordindcie ¢innosti obCana 3pecifikovanej v ¢lanku II tejto dohody
a dohl'adu nad jej vykonom, organizator ustanovuje kontaktni osobu (zamestnanec organizatora):

Meno a priezvisko: Renata Orosova
Telefoénne &islo: +421566494303
E-mailové adresa: ocuvysoka@gmail.com

Kontaktné osoby ustanovené wlastnikmi dohody su povinné spolupracovat’ pri koordinacii
obCanov a vedeni mesacnej evidencie dochadzky obganov zi&astiiujicich sa na vykone &innosti,
a zabezpecit’ podpisanie tejto evidencie §tatutdrnym orgédnom organizitora, pripadne kontaktnou
osobou oprédvnenou konat v mene organizatora, opravnenou kontaktnou osobou uradu
a vlastnoruénymi podpismi ob&anov vykonavajicich &innosti.

Clanok VI
Trvanie a zanik dohody

Tato dohoda sa uzatvara na dobu ur€ita a to od nadobudnutia jej a&innosti do 31.12.2024.

Utastnici dohody sa dohodli, e tito dohodu je moné pred&asne ukon&it’ dorudenim pisomného
oznamenia o jej pred€asnom ukonéeni druhému ucastnikovi dohody.

V pripade, ak organiztor porusi svoje povinnosti vyplyvajice z tejto dohody, najmé ak svojim
konanim, resp. nekonanim bude marit’ vykon &innosti $pecifikovanych v &lanku II tejto dohody,
alebo bude branit’ iradu vo vykone jeho prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody a zo
zakona o pomoci v hmotnej niidzi, irad moZe od dohody odstupit’; odstiipenim tradu od dohody
tato zanika ditom dorucenia ozndmenia o odstupeni organizatorovi.



Clanok VII
Osobitné protikorupéné ustanovenia

Utastnici dohody sa nesmu dopustit’, nesmt schvalit’, ani povolit’ Ziadne konanie v stvislosti s
dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim dohody, ktoré by spdsobilo, ze by téastnici dohody
alebo osoby ovladané ncastnikmi dohody porusili akékol'vek platné protikorupéné vieobecne
zavazné pravne predpisy. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje najmé na neopravnené plnenia, vratane
urychlovacich platieb (facilitation payments) verejnym &initelom, zdstupcom alebo
zamestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym osobam verejnych é&initel'ov, zistupcov
alebo zamestnancov orgénov verejnej spravy.

Utastnici dohody sa zavizuj, Ze neponiknu, neposkytni, ani sa nezaviazu poskytnit’ Ziadnemu
zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajicej v mene druhého udastnika dohody a
rovnako neprijmu, ani sa nezaviazu prijat’ od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany
konajlcej v mene druhého udastnika dohody Ziadny dar, ani int vyhodu, &i pefiaZznt alebo inf, v
savislosti s dojedndvanim, uzatvaranim alebo plnenim dohody.

Utastnici dohody sa zavizuji bezodkladne informovat® druhého téastnika dohody, pokial’ si buda
vedomi alebo budii mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvéarani alebo pri
plneni tejto dohody.

V pripade, Ze akykolvek dar alebo vyhoda v stvislosti s dojednivanim, uzatvaranim alebo
plnenim dohody je poskytnuty Ggastnikovi dohody alebo zastupcovi i¢astnika dohody v rozpore
s tymto Clankom dohody, méZe uastnik dohody od dohody odstiipit’.

Clinok VIII
Zavere¢né ustanovenia

. Tato dohoda je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych trad prevezme jeden rovnopis
a organizator prevezme jeden rovnopis. Pisomné forma dohody je zachovana vzdy aj, ak pravny
tkon urobeny elektronickymi prostriedkami je uéastnikmi dohody podpisany zarudenym
elektronickym podpisom alebo zarudenou elektronickou pe¢atou. V takomto pripade dohoda
predstavuje pisomny original v elektronickej podobe a pisomny rovnopis v listinnej podobe sa
nevyhotovuje.

.V kaZdom pisomnom styku st u¢astnici dohody povinni uvadzat’ &islo tejto dohody.

. Zmeny a doplnenia tejto dohody je moZné vykonat' len formou pisomnych a o&islovanych
dodatkov k tejto dohode, vzdjomne schvalenych, podpisanych oboma G&astnikmi dohody a
zverejnenych v Centrédlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.
Predchadzajicou vetou nie je dotknuté ustanovenie podla &l. II ods. 6 pism. b) tejto dohody.
Dodatky k tejto dohode st jej neoddelitelnou stiéast’'ou.

. Urad a organizitor sa dohodli, 7e oznamovanie pripadnych zmien pri plneni zavizkov
vyplyvajlicich z tejto dohody bude prebiehat’ elektronicky.



5. Tato dohoda nadobiida platnost’ diiom jej podpisania Gdastnikmi dohody a ucinnost’ dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

6. U&innost’ tejto dohody skonéi uplynutim doby uvedenej v odseku 1 élanku VI alebo podl'a odseku
2 a 3 ¢lanku VI tejto dohody.

7. Utastnici dohody vyhlasujt, e st opravneni tito dohodu podpisat’, Ze si ju riadne a dosledne
precitali a sihlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok a na
znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisuji.

V pripade, ak sa dohoda uzatvéra elektronicky:

»(datum v elektronickom podpise)* »(datum v elektronickom podpise)*
Za organizétora: Za tirad:
»(podpisané elektronicky podl'a zikona &. 272/2016 Z. z.)*  ,(podpisané elektronicky podla zakona &. 272/2016 Z. z.)“
Renata Orosova Ing. Daniel Tiza, MBA
Statutdrny zéstupca organizatora riaditel’ uradu

V pripade ak sa dohoda neuzatvéra elektronicky:

dita dia
Renata Orosova Ing. Daniel Tiza, MBA
Statutdrny zdstupca organizatora riaditel’ Gradu



